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Material

Ziele

Methoden

Themen

Bilingualer Unterricht ist…?
Nennen Sie Ihre Vorstellungen, Ideen und Fragen



2. Was ist bilingualer Unterricht? (AB 1)

Bilingualer Unterricht ist Sachfachunterricht in der Fremdsprache.
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• Was bedeutet bilingual? 
Zweisprachigkeit oder Einsprachigkeit im Unterricht? 

• Wie viel bilingualer Unterricht sollte unterrichtet werden?
Institutioneller oder modularer Unterricht?

• Wie viel von der Partnerkultur muss vorhanden sein? 
Geht es nur um Sprache oder auch um kulturelle Aspekte? 

Sie haben Arbeitsblatt 1 „Begriffsbestimmung des bilingualen 
Unterrichts“ gelesen. Nehmen Sie begründet Stellung zu den unten 
aufgeführten Fragen. 



Bilingualität als „Zankapfel“ oder als Win-win-Situation? 
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These 1: Die Fremdsprache profitiert mehr als 
das Sachfach. 

Der Sprachunterricht wird auf Kosten eines 
Sachfaches ausgedehnt. Das Sachfach verliert an 

Tiefenschärfe und hat Einbußen.
These 2: Der Sachfachunterricht

ist der ergiebigere 
Sprachunterricht. Der 

Sprachunterricht ist nicht 
sachorientiert und authentisch, 

sondern viel zu sparchfixiert (Dieter 
Wolff). Erst der Sachfachunterricht

ermöglicht eine authentische 
Anwendung der Fremdsprache.

These 3: Der Fremdsprachenunterricht 
ist bereits guter Sachfachunterricht. 

Der moderne Sprachunterricht ist bereits 
Sachunterricht (Landeskunde), die 

integrierte Sprach- und Sacharbeit ist 
fester Bestandteil der 

Fremdsprachendidaktik



• Wollen Sie hier einsteigen, Frau 
Morschhäuser? 
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1. Stellen Sie anhand des Arbeitsblattes (AB 2) exemplarisch den 
bilingualen Mehrwert für das Fach Erdkunde oder für Geschichte 
dar. 

2. Diskutieren Sie den bilingualen Mehrwert für Ihr Fach. 

Sie haben 20 Minuten Zeit. 
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Didaktik des bilingualen Unterrichts am Beispiel Geschichte

Fremdsprachliche
interkulturelle Kompetenz

Bilinguale interkulturelle 
Kompetenz

Kenntnis der zielspachlichen 
Kultur
Kenntnis spezifischer kultureller 
Skripte (Vorstellungen, 
Konnotationen, Konzepte)

Kontrastives und 
komparatistisches Vorgehen: 
Vergleich, Ursachenforschung, 
Verstehen 
Vergleich kultureller Skripte
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Didaktik des bilingualen Unterrichts für die jeweiligen 
Sachfächer: Geschichte und der bilinguale Mehrwert?

Der bilinguale Mehrwert in den Fächern der Gemeinschaftskunde …

• liegt in der multiperspektivischen Betrachtung eines Phänomens.
• liegt im Perspektivwechsel sowie dem komparatistischen und kontrastiven 

Vorgehens bei der Untersuchung eines Phänomens.
• liegt in der Sensibilisierung für spezifische kulturelle Skripte.
• liegt in der Ausformung einer sachfachspezifischen interkulturellen Kompetenz
• liegt in der Ausformung einer doppelten Sachfachliteralität, d.h. der Verfügbarkeit 

von Fachbegriffen in zwei Sprachen, dadurch entsteht auch eine kognitive 
Tiefenschärfe. 

• liegt im sprachlichen Handeln in der Fremdsprache
• liegt in einem höheren Grad an fachmethodischer Bewusstheit.
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Das bilinguale Dreieck: 
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https://de.wikipedia.org/wiki/Zweisprachiger_Unterric
ht#/media/Datei:BilingualTriangle.svg

Noch existiert keine umfassende Didaktik 
des zweisprachigen Sachfachunterrichts. 
Dazu fehlen umfassende statistische 
Auswertungen und eine 
Zusammenführung der unterschiedlichen 
Herangehensweisen. Das von Wolfgang 
Hallet entwickelte Modell des Bilingual 
Triangle (1998) stellt einen ersten Ansatz 
dar. Dieses legt dar, dass es sich beim 
zweisprachigen Sachfachunterricht weder 
um einen bloß in eine Fremdsprache 
übersetzten, herkömmlichen 
Fachunterricht noch um einen erweiterten 
Fremdsprachenunterricht handelt. 

Vgl. Hallet, Handbuch bilingualer Unterricht, S. 30ff.



Zusammenfassung: Was ist bilingualer Unterricht? 
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Bilingualer Unterricht ist Sachfachunterricht in der Fremdsprache, 
er erfüllt gänzlich die Anforderungen an den Sachfachunterricht.

Was bedeutet bilingual? 
• Es wird so viel wie möglich in der Zielsprache unterrichtet. 
• Die Fachterminologie wird auch zweisprachig vermittelt. 
• Es gilt eine fremdsprachliche Diskursfähigkeit (fachspezifische 

Denk- und Erkenntnisweisen) zu entwickeln. 
• Inhaltlich sollte es einen Mehrwert geben, indem auch kulturelle 

Skripte der Partnerkultur vermittelt werden (alternativ: lingua-
franca-Konzept). 

Wie viel bilingualer Unterricht sollte unterrichtet werden?
Institutioneller oder modularer Unterricht?
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Prüfliste für eine Reihe mit einem bilingualen Mehrwert

1. Das Thema deckt kulturelle Skripte auf. 

2. Das Thema zeigt mehrere Perspektiven auf. 

3. Das Thema ermöglicht fachübergreifendes Arbeiten 

Lern- und Arbeitstechniken

Experimente

Formen des Sprachlernens

4. Das Thema entspricht den Vorgaben für eine task / tâche. 

5. Das Thema erfordert den Einsatz authentischer 
fremdsprachlicher Arbeitsmittel. 

6. Das Thema bietet viele Anlässe für die Entwicklung der 
Diskursfähigkeit in der Fremdsprache. 
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Eine Didaktik des bilingualen Unterrichts für die jeweiligen Sachfächer: 
Beispiel Geschichte

Das komparatistisch- kontrastive Verfahren bietet sich bei 
folgenden Themenbereichen an:

18. Jh.: Aufklärung – les Lumières

19. Jh.: Industrialisierung und Soziale Frage, 
Demokratiebewegungen im 19. Jh., Kolonialismus

20.Jh.: Demokratie und Diktatur, Entkolonialisierung

Invasion des barbares vs. Völkerwanderung / 
Chlodwig vs. Clovis / Karl der Große vs. Charlemagne

Eine Sensibilisierung für zielsprachliche kulturelle Skripte 
bietet sich bei folgenden Themen an:

Sommer 1936 (été 1936) – congés payés / Volksfrontregierung

Maréchal Pétain vs. Général de Gaulle / occupation allemande

Jeanne d‘Arc



Was ist bilingualer Unterricht? Abgrenzung vom Landeskundeunterricht
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Landeskunde Bilingualer Unterricht

Kompetenzmatrix der 
Fremdsprache

Kompetenzmatrix des 
Sachfachs Geschichte

Sachkompetenz
Funktional-kommunikative 
Kompetenz 
- Kommunikative Fertigkeiten
- Verfügung über sprachl.Mittel
Methodische Kompetenz
Interkulturelle Kompetenz

Sachkompetenz, Urteilskompetenz
Handlungskompetenz
Kommunikative Kompetenz

Methodenkompetenz
Interkulturelle Kompetenz 

Fremdsprachenspezifische
Arbeitsweisen und Methoden

Sachfachspezifische Arbeitsweisen
und Methoden

Alltagssprache Fachsprache


